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GEN 2.2 SKRATKY POUŽÍVANÉ V MIL AIP GEN 2.2 ABBREVIATIONS USED IN MIL AIP

Poznámka: Skratky označené hviezdičkou (*) nie sú uvedené

v ICAO Doc 8400 alebo sú odlišné.

Note: Abbreviations marked by an asterisk (*) are either different

from or not contained in ICAO Doc 8400.

A

Nad úrovňou letiska AAL Above aerodrome level
Záchytné zariadenia lietadiel AAS Aircraft arresting system
Letiskový maják ABN Aerodrome beacon
Nad, hore ABV Above
Altokumulus AC Altocumulus
Palubný protizrážkový systém ACAS Airborne collision avoidance system
Oblastné stredisko riadenia alebo oblastná služba 
riadenia

ACC Area control centre or area control

Lietadlo ACFT Aircraft
Správa o potvrdení ACK* Acknowledgement message
Miesto pre kontrolu výškomera ACL Altimeter check location
Činnosť, v činnosti, v prevádzke ACT Active or activated or activity
Letisko AD Aerodrome
Automatický zameriavač ADF Automatic direction-finding equipment 
Identifikačné pásmo protivzdušnej obrany 
(vysloviť "AY-DIZ")

ADIZ Air defence identification zone 
(to be pronounced ”AY-DIZ”)

Poradná trať ADR Advisory route
Automatický závislý sledovací systém ADS* Automatic dependent surveillance
Automatické závislé sledovanie - vysielanie ADS-B Automatic dependent surveillance - broadcast
Automatické závislé sledovanie - kontrakt ADS-C Automatic dependent surveillance - contract
Letový plán podaný za letu AFIL Flight plan filed in the air
Letisková letová informačná služba AFIS Aerodrome flight information service
Letecká pevná služba AFS Aeronautical fixed service
Letecká pevná telekomunikačná sieť AFTN Aeronautical fixed telecommunication network
Nad úrovňou zeme AGL Above ground level
Letecký obežník AIC Aeronautical information circular
Správa informácií ATFM AIM* ATFM information message
Manažment leteckých informácií AIM Aeronautical information management
Letecká informačná príručka AIP Aeronautical information publication
Regulácia a riadenie leteckých informácií AIRAC Aeronautical information regulation and control
Informácia o nebezpečných javoch počasia na trati pre 
lety v nízkych hladinách

AIRMET Information concerning enroute weather phenomena 
which may affect the safety of low-level aircraft operations

Letecká informačná služba AIS Aeronautical information services
Obdobie pohotovosti ALERFA Alert phase
Približovací svetelný systém ALS Approach lighting system
Nadmorská výška ALT Altitude
Striedavé alebo meniace sa (svetlo meniace farbu) ALTN Alternate or alternating (light alternates in colour)
Náhradné (letisko) ALTN Alternate (aerodrome)
Minimálna priestorová výška (nadmorská) AMA Area minimum altitude
Pracovisko spravovania vzdušného priestoru AMC* Airspace management cell
Zmena (zmena AIP) AMDT Amendment (AIP Amendment)
Nad strednou hladinou mora AMSL Above mean sea level
Letecká mapa - 1 : 500 000 (nasleduje meno/názov) ANC Aeronautical chart - 1 : 500 000 (followed by name/title)
Správa o oznamovaných opatreniach ATFM ANM* ATFM notification message
Letiskové prevádzkové minimá AOM* Aerodrome operating minima
Priblíženie APCH Approach
Odbavovacia plocha APN Apron
Svetlometný maják APM* Automobile landing light beacon station
Približovacie stanovište riadenia alebo riadenie 
priblíženia alebo približovacia služba riadenia

APP Approach control office or approach control or approach 
control service

Apríl APR April
Družicová informácia APT* Satellite information
Pomocná spúšťacia jednotka APU Auxiliary power init
Postup priblíženia s vertikálnym vedením APV Approach procedure with vertical guidance
Vzťažný bod letiska ARP Aerodrome reference point
Čo najskôr ASAP As soon as possible
Stúpajte do alebo stúpam do ASC Ascend to or ascending to
Použiteľná dĺžka pre prerušený vzlet ASDA Accelerate-stop distance available
Asfalt ASPH Asphalt
Riadenie letovej prevádzky (všeobecne) ATC Air traffic control (in general)
Usporiadanie toku a kapacity letovej prevádzky ATFCM* Air Traffic Flow and Capacity Management
Manažment toku letovej prevádzky ATFM Air traffic flow management
Automatická informačná služba koncovej riadenej oblasti ATIS Automatic terminal information service
Usporiadanie letovej prevádzky ATM Air traffic management
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Letové prevádzkové služby ATS Air traffic services
Okrsok letiska ATZ Aerodrome traffic zone
August AUG August
Plán využitia vzdušného priestoru AUP* Airspace use plan
K dispozícii alebo použiteľný AVBL Available or availability
Letecké pohonné hmoty AVGAS Aviation gasoline
Automatizovaný letiskový meteorologický pozorovací 
systém

AWOS Automated Weather Observation System

Letová cesta AWY Airway

B

Modrý B Blue
Základňa oblačnosti BASE Cloud base
Hranice BDRY Boundary
Pod... BLW Below...
Začiatok občianskeho svitania BMCT* Beginning of Morning Civil Twilight
Smerník (zamierenie) BRG Bearing
Medzi BTN Between

C

Stred (identifikácia RWY) C Centre (RWY identification)
Stupne Celsia C Degrees Celsius (Centigrade)
Centrálna ohlasovňa letových prevádzkových služieb 
Bratislava

CARO* Central air traffic services reporting office Bratislava

Kategória CAT Category
Dohľadnosť, oblačnosť  a stav počasia sú lepšie, ako 
stanovené hodnoty alebo podmienky 
(vysloviť ”KAV-OH-KAY”)

CAVOK Visibility, cloud and present weather better than 
prescribed values or conditions 
(to be pronounced ”KAV-OH-KAY”)

Kumulonimbus (búrkový oblak) 
(vysloviť ”CEE-BEE”)

CB Cumulonimbus 
(to be pronounced ”CEE-BEE”)

Proti smeru hodinových ručičiek CCW* Counterclockwise
Podmienená trať CDR Conditional route
Kanál CH Channel
Zmena (označenie druhu správy) CHG Modification (message type designator)
Civilný, občiansky CIV Civil
Osová čiara CL Centre line
Oblaky alebo oblačnosť CLD Cloud
Povoľte alebo povolené do ... alebo povolenie CLR Clear(s) or cleared to ... or clearance
Uzavreté, uzavretý CLSD Close or closed or closing
Centimeter cm Centimetre
Zrušiť alebo zrušené CNL Cancel or cancelled
Správa o zrušení letového plánu
(označenie druhu správy)

CNL Flight plan cancellation
(message type designator)

Telekomunikácia COM Communications
Súvislý, nepretržitý CONS Continuous
Bod prechodu COP Change-over point
Platný letový plán (označenie druhu správy) CPL Current flight plan (message type designator)
Cyklická redundantná kontrola CRC Cyclic redundancy check
Kurz CRS* Course
Riadená oblasť CTA Control area
Spoločná poradná prevádzková frekvencia CTAF* Common Traffic Advisory Frequency
Vypočítaný čas vzletu CTOT* Calculated take-off time
Riadený okrsok CTR Control zone
V smere hodinových ručičiek CW* Clockwise
Predpolie CWY Clearway

D

Nebezpečný priestor (nasledované označením priestoru) D... Danger area
Výška rozhodnutia (nadmorská) DA Decision altitude
Priamo (vo vzťahu k letovým povoleniam alebo druhu 
priblížení)

DCT Direct (in relation to flight plan clearances and type of 
approach)

December DEC December
Stupne DEG Degrees
Odletieť alebo odlet DEP Depart or departure
Správa o opätovnej aktivácii letu DES* De-suspension message
Miesto určenia DEST Destination
Obdobie tiesne DETRESFA Distress phase
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Výška rozhodnutia (nad zemou) DH Decision height
Vzdialenosť DIST Distance
Zdržanie (označenie druhu správy) DLA Delay (message type designator)
Zariadenie na meranie vzdialenosti DME Distance measuring equipment
Dátum letu DOF Date of flight
Dispečer mobilných prostriedkov DVM Dispatcher vehicle movement

E

Východ alebo východná zemepisná dĺžka E East or eastern longitude
Koniec občianskeho súmraku EECT* End of Evening Civil Twilight
Predpokladaný čas letu EET Estimated elapsed time
European Geostationary Navigation Overlay Service - 
európsky SBAS systém

EGNOS European Geostationary Navigation Overlay Service - 
European SBAS System

Výška bodu na povrchu zeme meraná od strednej hladiny 
mora

ELEV Elevation

Núdzový vysielač polohy ELT Emergency locator transmitter
Vysielanie EM Emission
Anglický EN* English
Koniec RWY vzťahujúci sa k RVR END Stop-end (related to RVR)
Traťový ENR En route
Predpokladaný čas začatia rolovania EOBT Estimated off-block time
Správa o chybe ERR* Error message
Predpokladať  alebo predpokladaný alebo vypočítaný čas 
preletu (ako označenie druhu správy)

EST Estimate or estimated or estimate (as message type 
designator)

Európska únia EU* European Union
Okrem EXC Except

F

Fix konečného priblíženia FAF Final approach fix
Bod začatia konečného priblíženia FAP Final approach point
Úsek konečného priblíženia FAS Final approach segment
Plocha konečného priblíženia a vzletu FATO Final approach and take-off area
Vysielanie faksimile FAX Facsimile transmission
Správa o potvrdení platnosti letu FCM* Flight confirmation message
Predpoveď FCST Forecast
Február FEB February
Tenká vrstva vytvorená fluoroproteínovou penou FFFP Film-forming fluoroprotein foam
Letové informačné stredisko FIC Flight information centre
Letová informačná oblasť FIR Flight information region
Letová informačná služba FIS Flight information service
Letová hladina FL Flight level
Zábleskový FLG Flashing
Správa o prerušení platnosti letu FLS* Flight suspension message
Let FLT Flight
Od FM From
Pracovisko usporiadania toku letovej prevádzky FMP* Flow management position
Letový plán FPL Flight plan
Vzdušný priestor voľných tratí FRA* Free route airspace
Frekvencia FREQ Frequency
Piatok FRI Friday
Stopy (jednotky dĺžky) ft Feet (dimensional units)

G

Zelený G Green
Oblastná predpoveď pre lety v nízkych hladinách GAMET Area forecast for low-level flights
Všeobecná letová prevádzka (je vykonávaná podľa 
pravidiel a postupov ICAO)

GAT* General air traffic (which is conducted in accordance with 
the ICAO rules and procedures)

Všeobecný, všeobecne GEN General
Zemepisný alebo pravý GEO Geographic or true
Povrch zeme GND Ground
Globálny navigačný satelitný systém GNSS Global navigation satellite system
Zostupový maják ILS, zostupová čiara, zostupová dráha GP Glide path
Globálny polohový systém GPS Global positioning system
Trávnatá pristávacia plocha GRASS Grass landing area
Zvlnenie geoidu GUND Geoid undulation
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H

Nepretržitá denná a nočná služba H24 Continuous day and night service
Smer pozdĺžnej osi ACFT HDG Heading
Vrtuľník HEL Helicopter
Dekametrové (krátke) vlny (3 000 až 30 000 kHz) HF High frequency (3 000 to 30 000 kHz)
Výška alebo výška nad... HGT Height or height above
Od východu do západu slnka HJ Sunrise to sunset
Vyčkávanie HLDG Holding
Od západu do východu slnka HN Sunset to sunrise
Služba je k dispozícii podľa potrieb prevádzky HO Service available to meet operational requirements
Deň pracovného pokoja HOL Holiday
Hektopascal HPA Hectopascal
Hodina, hodiny HR Hours
Služba je k dispozícii v dobe pravidelných letov HS Service available during hours of scheduled operations
Zameriavacia stanica pracujúca na krátkych a veľmi 
krátkych vlnách (v rovnakej polohe)

HVDF High and very high frequency direction-finding stations (at 
the same location)

Doba činnosti nie je špecifikovaná HX No specific working hours
Hertz (cyklus za sekundu) Hz Hertz (cycle per second)

I

Prístrojová približovacia mapa IAC Instrument approach chart
Fix počiatočného priblíženia IAF Initial approach fix
Postup priblíženia podľa prístrojov IAP Instrument approach procedure
Indikovaná vzdušná rýchlosť IAS Indicated air speed
Poznávací maják IBN Identification beacon
Medzinárodná organizácia civilného letectva ICAO International Civil Aviation Organization
Identifikátor alebo identifikujte ID Identifier or identify
Identifikácia IDENT Identification
Fix stredného priblíženia IF Intermediate approach fix
Integrovaný systém spracovania letových plánov IFPS* Integrated initial flight plan processing system
Pravidlá letu podľa prístrojov IFR Instrument flight rules
Systém zariadení na presné priblíženie ILS Instrument landing system
Vnútorné polohové návestidlo (75 MHz) IM Inner marker
Meteorologické podmienky letu podľa prístrojov IMC Instrument meteorological conditions
Obdobie neistoty INCERFA Uncertainty phase
Informácie INFO Information
Nepracujúci, nečinný INOP Inoperative
Inerčný navigačný systém INS Inertial navigation system
Medzinárodný INTL International
Intenzita INTST Intensity

J

Spojené letecké úrady JAA* Joint Aviation Authorities
Január JAN January
Jednotné letecké predpisy JAR* Joint Aviation Requirements
Júl JUL July
Jún JUN June

K

Kilogramy kg Kilograms
Kilohertz kHz Kilohertz
Kilometre km Kilometres
Kilopascal KPA Kilopascal
Uzly kt Knots

L

Ľavý (označenie RWY) L Left (RWY identification)
Polohový rádiomaják (pozri LM, LO) L Locator (see LM, LO)
Zemepisná šírka LAT Latitude
Použiteľná dĺžka pristátia LDA Landing distance available
Ukazovateľ smeru pristátia LDI Landing direction indicator
Dĺžka LEN Length
Svetlo, svetelný rad alebo osvetlenie LGT Light or lighting
Osvetlený LGTD Lighted
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Vysoká svietivosť, svetlá vysokej svietivosti LIH Light intensity high
Nízka svietivosť, svetlá nízkej svietivosti LIL Light intensity low
Stredná svietivosť, svetlá strednej svietivosti LIM Light intensity medium
Stredný polohový rádiomaják LM Locator, middle
Miestny stredný čas LMT Local mean time
Horizontálna navigácia LNAV Lateral navigation
Vonkajší polohový rádiomaják LO Locator, outer
Kurzový maják ILS LOC Localizer
Zemepisná dĺžka LONG Longitude
Výkonnosť kurzového majáka ILS s vertikálnym vedením LPV Localizer performance with vertical guidance
Prevádzka za malej hodnoty dohľadnosti LVP Low Visibility Procedures

M

Metre m Metres (preceded by figures)
Úrad vojenského letectva Ministerstva obrany SR MAA* Military Aviation Authority of Ministry of Defence of S. R. 
Magnetický MAG Magnetic
Fix vyčkávania pri postupe nevydareného priblíženia MAHF Missed approach holding fix
Bod začatia postupu nevydareného priblíženia MAPt Missed approach point
Marec MAR March
Špecifikácie minimálnej výkonnosti lietadlových 
systémov

MASPS* Minimum Aircraft Sytems Performance Specifications

Fix začatia zatáčky pri postupe nevydareného priblíženia MATF Missed approach turning fix
Maximálny MAX Maximum
Máj MAY May
Vojenská riadená oblasť MCTA Military control area
Vojenský riadený okrsok MCTR Military control zone
Minimálna nadmorská výška zostupu MDA Minimum descent altitude
Zameriavacia stanica pracujúca na stredných vlnách MDF Medium frequency direction-finding station
Minimálna výška zostupu MDH Minimum descent height
Minimálna nadmorská výška na trati MEA Minimum en-route altitude
Minimálna výška očí nad prahom RWY (pre indikáciu 
vizuálnej približovacej zostupovej sústavy)

MEHT Minimum eye height over threshold (for visual approach 
slope indicator systems)

Meteorologický alebo meteorológia MET Meteorological or meteorology
Pravidelná letecká meteorologická správa 
(v leteckom meteorologickom kóde) rozširovaná za 
hranice letiska

METAR Aerodrome routine meteorological report 
(in meteorological code)

Hektametrové (stredné) vlny (300 až 3 000 kHz) MF Medium frequency (300 to 3 000 kHz)
Megahertz MHz Megahertz
Stred RWY (vzťahuje sa k RVR) MID Mid-point (related to RVR)
Vojenský MIL Military
Minúty min Minutes
Návestidlo (rádiové) MKR Marker radio beacon
Mikrovlnný pristávací systém MLS Microwave landing system
Stredné polohové návestidlo MM Middle marker
Minimálny, minimum MNM Minimum
Vojenský prevádzkový priestor MOA Military operating area
Minimálna výška nad prekážkami (požadovaná) MOC Minimum obstacle clearance (required)
Minimálna nadmorská výška nad prekážkami MOCA Minimum obstacle clearance altitude
Pondelok MON Monday
Európska telekomunikačná sieť používaná na distribúciu 
operatívnych leteckých meteorologických informácií

MOTNE* Meteorological Operational Telecommunications 
Network Europe

Minimálna sektorová nadmorská výška MSA Minimum sector altitude
Správa MSG Message
Stredná hladina mora MSL Mean sea level
Monoimpulzný sekundárny prehľadový radar MSSR Monopulse Secondary Surveillance Radar
Vojenská koncová riadená oblasť MTMA Military terminal control area
Maximálna vzletová hmotnosť MTOM Maximum take-off mass
Horská vlna; vlnenie za horskou prekážkou MTW Mountain waves
Pracovisko meteorologickej výstražnej služby MWO Meteorological watch office

N

Sever alebo severná zemepisná šírka N North or northern latitude
Informácia alebo údaj nie je k dispozícii N/A* Information or data not available
Severný Atlantik NAT North Atlantic
Organizácia Severoatlantickej zmluvy NATO North Atlantic Treaty Organization
Pohotovostný systém NATO NATINAMDS NATO Integrated Air Missile and Defence System
Navigácia NAV Navigation
Nesmerový rádiomaják NDB Non-directional radio beacon
Severovýchod NE North-east
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Žiadny alebo nemám nič, čo by som poslal NIL None or l have nothing to send to you
Námorná míla NM Nautical mile
Normálny NML Normal
Medzinárodná kancelária NOTAM NOF International NOTAM office
Oznámenie rozširované prostredníctvom 
telekomunikácií, ktoré obsahuje informácie o zriadení, 
stave alebo zmene leteckého zariadenia, služby, 
postupov alebo nebezpečenstva, ktorých včasná znalosť 
je dôležitá pre pracovníkov zabezpečujúcich leteckú 
prevádzku.

NOTAM A notice containing information concerning the 
establishment, condition or change in any aeronautical 
facility, service, procedure or hazard, the timely 
knowledge of which is essential to personnel concerned 
with flight operations.

Rušiaca správa NOTAM NOTAMC Cancelling NOTAM
Nová správa NOTAM NOTAMN New NOTAM
Nahradzujúca správa NOTAM NOTAMR Replacing NOTAM
November NOV November
Nie-presné priblíženie NPA Non-precision approach
Nebezpečné poveternostné javy NPJ Hazard weather events 
Neplánovateľná zóna NPZ No planning zone 
Číslo NR Number
Nie je počuť odpoveď NRH No reply heard
Nevyskytuje sa významná oblačnosť NSC Nil significant cloud

O

Rovina vyhodnotenia prekážok OAS Obstacle assessment surface
Špeciálna letová prevádzka (nie je vykonávaná podľa 
pravidiel a postupov ICAO)

OAT* Operational air traffic (which is not conducted in 
accordance with the ICAO rules and procedures)

Maskovaný, nejasný, zatieniť alebo zatienený alebo 
zatieňujúci

OBSC Obscure or obscured or obscuring

Prekážka OBST Obstacle
Bezpečná nadmorská výška nad prekážkami OCA Obstacle clearance altitude
Bezpečná výška nad prekážkami OCH Obstacle clearance height
Október OCT October
Bezprekážkový priestor OFZ Obstacle free zone
Vonkajšie polohové návestidlo OM Outer marker
Operačná kontrola, prevádzkový dozor OPC The control indicated is operational control
Prevádzkové meteorologické (informácie) OPMET Operational meteorological (information)
Otvárať alebo otvárajúci alebo otvorený OPN Open or opening or opened
Prevádzkovateľ alebo prevádzkovať alebo pracovať, byť  
činný alebo v prevádzke

OPR Operator or operate or operative or operating or 
operational

Letová činnosť alebo lety OPS Operations
Na vyžiadanie O/R On request
Správy statusu FPL ORM* Operational reply messages

P

Zakázaný priestor (nasleduje označenie priestoru) P... Prohibited area (followed by identification)
Presný približovací svetelný systém 
(uviesť kategóriu)

PALS Precision approach lighting system 
(specify category)

Postupy leteckých služieb PANS Procedures for air navigation services
Svetelná zostupová sústava PAPI Precision approach path indicator
Presný približovací radar PAR Precision approach radar
Cestujúci PAX Passenger(s)
Výkonnostná navigácia PBN Performance-based navigation
Klasifikačné číslo vozovky PCN Pavement classification number
Stály, permanentný PERM Permanent
Vyžaduje sa predbežné oznámenie PN Prior notice required
Vyžaduje sa predbežné povolenie PPR Prior permission required
Poloha PSN Position

Q

Magnetický kurz (pre bezvetrie) QDM Magnetic heading (zero wind)
Magnetický smerník QDR Magnetic bearing
Tlak vzduchu prepočítaný na nadmorskú výšku letiska 
(alebo na prah RWY)

QFE Atmospheric pressure at aerodrome elevation (or at RWY 
threshold)

Nastavenie tlakovej stupnice výškomeru na získanie 
nadmorskej výšky lietadla, ktoré je na zemi

QNH Altimeter sub-scale setting to obtain elevation when on 
the ground

Pohotovostné lietadlo QRA(I)* Quick reaction alert interceptor (aircraft)
Zemepisný smerník (zameranie) QTE True bearing
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R

Červený R Red
Obmedzený priestor (nasleduje označenie priestoru) R... Restricted area (followed by identification)
Pravá (označenie RWY) R Right (RWY identification)
Radiál R Radial
Dážď RA Rain
Funkcia autonómneho monitorovania integrity prijímača 
GNSS

RAIM Receiver autonomous integrity monitoring

Záchranné koordinačné stredisko RCC Rescue co-ordination centre
Osové značky RWY RCL RWY centre line
Osový svetelný rad RWY RCLL RWY centre line light(s)
Zmena vydaného povolenia RCLR Recleared
Referenčná výška ILS RDH Reference datum height (for ILS)
Pripravený na odlet REA* Ready to depart
Postranné dráhové rady REDL RWY edge light(s)
Odkaz na... alebo vztiahnite na... REF Reference to ... or refer to ...
Poznávacia značka lietadla REG Registration
Oblastný (napr. REG QNH) REG* Regional (e.g. REG QNH)
Správa o odmietnutí REJ* Rejection message
Koncové svetelné priečky RWY RENL RWY end light(s)
Správa alebo hlásenie alebo hlásiaci alebo hlásny bod REP Report or reporting or reporting point
Žiadosť alebo požadované REQ Request or requested
Koncová bezpečnostná plocha RESA Runway end safety area
Pripravený prijať lepší slot RFI* Ready for improvement
Správa o odmietnutí návrhu na zmenu trate letu RJT* Rerouting rejection message
Poznámka RMK Remark
Zóna s povinným rádiovým vybavením RMZ* Radio mandatory zone
Priestorová navigácia 
(vysloviť "AR-NAV")

RNAV Area navigation 
(to be pronounced ”AR-NAV”)

Rozsah, dosah RNG* Range
Predpoveď pre trať (v leteckom meteorologickom kóde) ROFOR Route forecast (in aeronautical meteorological code)
Stály letový plán RPL Repetitive flight plan
Správa návrhu na zmenu trate letu RRP* Rerouting proposal message
Rádiotelefón RTF Radiotelephone
Prahové svetelné priečky RTHL RWY threshold light(s)
Dotykové postranné svetelné rady RTZL RWY touchdown zone light(s)
Zmenšené minimum vertikálneho rozstupu 1 000 ft 
(300 m) medzi letovými hladinami FL 290 a FL 410 
vrátane

RVSM Reduced vertical separation minimum of 1 000 ft (300 m) 
between FL 290 and FL 410 inclusive

Dráhová dohľadnosť RVR RWY visual range
Vzletová a pristávacia dráha RWY Runway

S

Juh alebo južná zemepisná šírka S South or southern latitude
Piesok SA Sand
Jednoduchá približovacia svetelná sústava SALS Simple approach lighting system
Ozbrojené sily Slovenskej republiky SAF The Armed Forces of the Slovak Republic
Správa o pridelení slotu SAM* Slot allocation message
Pátranie a záchrana SAR Search and rescue
Štandardy a odporúčania (ICAO) SARPS Standards and Recommended Practices (ICAO)
Sobota SAT Saturday
Systém satelitného rozšírenia GNSS SBAS Satellite-based augmentation system
Fix postupného klesania SDF Step down fix
Sekunda SEC Seconds
Juhovýchodný európsky vzdušný priestor voľných tratí SEE FRA* South East Europe Free Route Airspace
September SEP September
Silná (pre označenie námrazy alebo turbulencie) SEV Severe (used e.g. to qualify icing and turbulence reports)
Štandardný prístrojový odlet SID Standard instrument departure
Informácie týkajúce sa meteorologických a iných javov 
v atmosfére, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť letov na 
letových tratiach

SIGMET Information concerning en-route weather and other 
phenomena in the atmosphere that may affect the safety 
of aircraft operations

Správa návrhu nového slotu SIP* Slot improvement proposal message
Slovenský SK* Slovak
Správa o zrušení slotu SLC* Slot cancelation message
Správa nevyužitého slotu SMM* Slot missed message
Sneh SN Snow
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NOTAM zvláštnej série oznamujúci stanovenou formou 
nebezpečné podmienky na pohybovej ploche, 
spôsobené snehom, ľadom, topiacim sa snehom alebo 
stojacou vodou pôvodom zo snehu, topiaceho sa snehu 
alebo ľadu alebo oznamujúci odstránenie nebezpečných 
podmienok

SNOWTAM A special series NOTAM notifying the presence or 
removal of hazardous conditions due to snow, ice, slush 
or standing water associated with snow, slush and ice on 
the movement area, by means of a specific format

Mimoriadne letecké meteorologické hlásenie 
(vo forme leteckého meteorologického kódu)

SPECI Aerodrome special meteorological report 
(in meteorological code)

Mimoriadne meteorologické hlásenie (v skrátenej 
otvorenej reči)

SPECIAL Special meteorological report (in abbreviated plain 
language)

Správa o prijatí návrhu nového slotu SPA* Slot proposal acceptance message
Vzdušné sily Slovenskej republiky SQF Slovak Air Force
Čiara húľav SQL Squall line
Východ slnka SR Sunrise
Okrskový prehľadový radar SRE Surveillance radar element of precision approach radar 

system
Správa o odmietnutí návrhu nového slotu SRJ* Slot proposal rejection message
Správa o oprave slotu SRM* Slot revision message
Západ slnka SS Sunset
Sekundárny prehľadový radar SSR Secondary surveillance radar
Nadzvuková doprava SST Supersonic transport
Štandardný prístrojový prílet STAR Standard instrument arrival
Štandard, štandardný STD Standard
Štatút STS Status
Dojazdová svetelná sústava(y) STWL Stopway light(s)
Nedeľa SUN Sunday
Doplnok (AIP SUP) SUP Supplement (AIP SUP)
Regionálne doplnkové postupy SUPPS Regional supplementary procedures
Juhozápad SW South-west
Mapa význačného počasia (vysoké hladiny) SWH* Significant weather high (chart)
Mapa význačného počasia (stredné hladiny) SWM* Significant weather medium (chart)
Dojazdová dráha SWY Stopway

T

Telefonicky T* By telephone
Prevodná výška (nadmorská) TA Transition altitude
Taktický letecký navigačný systém UHF TACAN UHF tactical air navigation aid
Taktický systém TACT* TACTICAL system
Letisková predpoveď (meteorologická) TAF Aerodrome forecast
Prehľadový radar koncovej riadenej oblasti alebo 
prehľadový radar riadeného okrsku

TAR Terminal area surveillance radar

Pravá vzdušná rýchlosť TAS True airspeed
Informácie vo forme tabuľky TB* Tabular forms
Palubný výstražný protizrážkový systém TCAS Traffic alert and collision-avoidance system
Výška pri prelete prahu dráhy TCH Threshold crossing height
Vežovitý kumulus (kumulus kongestus veľkého 
vertikálneho rozsahu)

TCU Towering cumulus

Dotyková zóna TDZ Touchdown zone
Telefón TEL Telephone
Dočasný, dočasne, časom TEMPO Temporary or temporarily
Prah dráhy THR Threshold
Štvrtok THU Thursday
Vzlet TKOF Take-off
Odpútacia a dosadacia plocha TLOF Touchdown and lift-off area
Koncová riadená oblasť TMA Terminal control area
Výška zátačky (nadmorská) TNA Turn altitude
K... do... (miesto) TO To... (place)
Použiteľná dĺžka pre vzlet TODA Take-off distance available
Použiteľná dĺžka pre rozjazd TORA Take-off run available
Bod začatia točenia TP Turning point
Trať TR Track
Prechodne rezervovaný vzdušný priestor TRA Temporary reserved airspace
Pristávacia predpoveď TREND Landing forecast
Prechodne vyčlenený priestor TSA* Temporary Segregated Area
Ďalekopis TT Teletypewriter
Utorok TUE Tuesday
Turbulencia TURB Turbulence
Letisková riadiaca veža alebo letisková služba riadenia TWR Aerodrome control tower or aerodrome control
Rolovacia dráha TWY Taxiway
Typ lietadla TYP Type of aircraft
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U

Výškové mapy U* Upper air analysis
Oblastné stredisko riadenia horného vzdušného priestoru UAC Upper area control centre
Bezpilotný letecký systém UAS Unmanned aircraft system
Až do odvolania UFN Until further notice
Decimetrové (ultrakrátke) vlny (300 až 3 000 MHz) UHF Ultra high frequency (300 to 3 000 MHz)
Horná letová informačná oblasť UIR Upper flight information region
Neobmedzený UNL Unlimited
Mimo prevádzky, mimo služby U/S Unserviceable
Svetový koordinovaný čas UTC Co-ordinated Universal Time
Aktualizovaný plán využitia vzdušného priestoru UUP* Updated airspace use plan

V

Sopečný popol VA Volcanic ash
Vizuálna približovacia mapa VAC Visual approach chart
Magnetická odchýlka (variácia) VAR Magnetic variation
Smerový rádiomaják s opticko-akustickou indikáciou VAR Visual-aural radio range
Svetelná zostupová sústava VASIS Visual approach slope indicator system
Pravidlá letu za viditeľnosti VFR Visual flight rules
Metrové (veľmi krátke) vlny (30 až 300 MHz) VHF Very high frequency (30 to 300 MHz)
Veľmi dôležitá osoba VIP Very important person
Dohľadnosť VIS Visibility
Meteorologické podmienky na let za viditeľnosti VMC Visual meteorological conditions
Vertikálna navigácia VNAV Vertical navigation
Zväzok (číslo I, II...) VOL Volume (followed by I, II...)
Rozhlasové vysielanie meteorologických informácií 
lietadlám za letu

VOLMET Meteorological information for aircraft in flight

VHF všesmerový rádiomaják VOR VHF omnidirectional radio range
Kombinácia zariadení VOR a TACAN VORTAC VOR and TACAN combination
Všeobecná poveternostná výstraha VPV Weather warning 
Premenlivý VRB Variable
Funkcia palubného systému umožňujúca nalietnuť trať VTF Vector to final
Vyššia technika pilotáže VTP Advanced piloting technique

W

Západ alebo západná zemepisná dĺžka W West or western longitude
Biely W White
Vonkajšie polopriečky WBAR Wing bar lights
Ukazovateľ smeru vetra WDI Wind direction indicator
Streda WED Wednesday
Nadobúda účinnosť od... WEF With effect from or effective from
Šírka WID Width
Operačné centrum krídla WOC Wing Operation Centre
Bod na trati WPT Way-point
Meteorologický radar WXR Weather radar

Y

Žltý Y Yellow

13 JUN 24

MIL AIP AMDT 046



GEN 2.2-10 MIL AIP SLOVENSKÁ REPUBLIKA
MIL AIP SLOVAK REPUBLIC

VOJENSKÁ LETECKÁ INFORMAČNÁ SLUŽBA
MILITARY AERONAUTICAL INFORMATION SERVICE

ZÁMERNE  NEPOUŽITÉ

INTENTIONALLY BLANK

22 APR 21

MIL AIP AMDT 032


